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DIE GROESSTE GEFAHR
RABBI SHLOMO KAHN

Bangen Herzens muessen wir dieser
Tage etwas wahrnehmen, was grausigsteFurcht dem J'hudi bedeutet. In laengst
zurueckliegenden Jahrhunderten hatte sei¬
ches unser Volk geplagt und gefaehrdet.
Unsere Vorfahren in manchen Laendern
der Zerstreuung waren jener Gefahr aus-
gesetzt. Heute aber, im aufgeklaerten Zeit-
alter der Toleranz, wo Freiheit des Glau-
bens und der Religion als fundamentales
Menschenrecht anerkannt wird, heute
duerfte dies nur noch in Geschichtsbue-
chern vorhanden sein. Aber die Gefahr
ist da und verbreitet sich, und zwar —

hoere und staune — auf heiligem Boden,im eigenen Lande, im selbststaendigenjuedischen Staat!
Es ist die Missionsgefahr!
Seit dem Bruderhass zwischen Jakobund Esow existiert der Antisemitismus

auf Erden. Und er hat nie aufgehoert.
Esow — Pharao — Amalek — Haman

— Antiochus — Rom — Spanien —
Deutschland — Glied an Glied einer
unaufhoerlichen Kette, sich gegenseitig
die Haende reichend, ziehen die Boese-
wichte durch die Geschichte, durchdrun-
gen mit dem einen Gedanken: die Juden
zu vernichten.

Es ist ihnen nicht gelungen und wird
ihnen nie gelingen. Wunden koennen
geschlagen werden, tiefe, blutende; Opfer
kann es kosten, teuere, zahlreiche, aber
G'ttes Volk besteht auf ewig.
Unter physischer Unterdrueckung hat

unser Volk schon viel zu leiden gehabt.
Aber, wenn auch noch so schmerzhaft
und qualvoll, noch so des Lebens be-
drohend, der J'hudi "ueberlebt" Folter,
Scheiterhaufen und Gaskammer. Viel ge-
faehrlicher, viel gefuerchteter ist die Un¬
terdrueckung des Geistes.

(Fortsetzung auf Seite 14)
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PLANT TREES IN ISRAEL

in our

"CONGREGATION BETH ISRAEL FOREST"
in honor of

— birthdays — anniversaries —

— or any family occasion —

For Information, Contact Our Office.
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Familien-Nachrichten

jTwTTvTl
Maseltov zu Mr. Gustav Bendheim zum

65. Geburtstag.
Maseltov zu Mr. & Mrs. Semi Strauss

zur Geburt eines Enkels.

Maseltov zu Mr. & Mrs. Arthur Drucker
zur Ankunft eines Enkels.

Maseltov anlaesslich der Hochzeit von

Miss Beatrice Mendel & Mr. Chaim
Burstein.

Maseltov anlaesslich der Verlobung von
Miss Barbara Strauss & Mr. Bert Friede-
mann.

Die Gemeinde zusammen mit den An-

gehoerigen betrauern den Heimgang von:

Henry Rosenthal
Lina Katzenstein (Schwester von Mrs.

Siegbert Strauss, Mr. Hugo Weinberg &
Mr. Max Weinberg)
Adolf Rothschild

Vilma Spier
Mrs. Spangemann (Schwester von Mr.

Fred Reich)
SICHRONOM LIV'ROCHO

OFFICE HOURS

Sonntags von 10:00 bis 12:00

Ein Schoenes Purim Geschenk ist

Ein Regenschirm
vom Selbsthersteller

D. BUCHWEITZ
frueher Frankfurt a/M.
145 NAGLE AVENUE

(7th Ave. Sub. Sta Dyckman St.)
LO. 9-0481

REPARATUREN GUT und BILLIG

Fuer die grosse Hilfe zahlreicher
Freunden waehrend der Krankheit
unseres Sohnes Henry und fuer die
herzliche Anteilnahme anlaesslich des
Hinscheidens unseres geliebten Soh¬
nes, sprechen wir auf diesem Wege
unseren innigsten Dank aus.

Mr, & Mrs. Kurt Rosenthal
und Kinder

PLEASE PATRONIZE OUR ADVERTISERS
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CHILDREN'S PAGE

"I'll have to be very,
very careful," said Joey
to Debby. "My mother
gave me a lot of money
to bring to the bank."
Debby had met him

and was walking along¬
side of him. She knew
what he meant. Half a

year ago, when Joey had been sent on
a similar errand, he had been careless.
Very careless. He had stopped at a tele¬
vision store to watch a program and had
forgotten all about the bank. And when
he finally remembered, it was almost
three o'clock.
"Boy, did I run then. But I never

made it, the bank had already closed,"
said Joey.

"Yes, and I also remember what hap¬
pened next, Joey," said his friend.

Joey had gone home slowly but on
the way, he met some of his friends and
before he knew it, he had joined them
in a ball game.
"And I still don't know how the money

was lost," Joey said.
Yes, he had lost the envelope contain¬

ing the money! His parents had been
angry all right and for many months
he was not trusted with money.
"But couldn't you convince them sooner

that you will be more careful?" asked
Debby.
"Not until yesterday," Joey answered.

"Yesterday I finally convinced them that
I will not make such mistakes any more.
I was elected treasurer of my club and
I handle money often now. I guess, all
this time my parents were still angry
with me. That is the way I feel it,
because as long as they still didn't trust
me, I was in their eyes as bad as on
the day when I lost the money."
Debby was glad for her friend that

he felt better now. And she added:
"This is just like asoro b'Teves, one

of the fast-days in commemoration of the
destruction of the Temple."
"What do you mean by that?" asked

Joey.

"Well, we observe these fasts although
the reason occured thousands of years
ago. But as long as we are still without
the Temple, we feel that G-d must still
be angry with us. It seems that He does
not trust us yet. Therefore it is still like
the day when the siege of Jerusalem
began."

QUIZ

Only one correct entry came in answer
to the last quiz. It surely must have been
a hard one! But Gertrude Mahler named
not only three, but actually six prayers
which are said neither at home not in
the synagogue: Tashlich, T'filas haDerech,
Kiddush Levono (blessing for the new
moon), y'hi rotzon for the Sukko, the
funeral service, Kiddush haChamo (bless¬
ing for the sun, every 28 years).
The following quiz has to do with

animals which are mentioned in the
Bible. Can you match the names in
the right column with the animals, with
which these persons had something to
do?

fish
camels

donkey
snake
goat
lions
foxes
dove
ram

Eve
Samson
Daniel
Jonah
Eliezer
Bileam
Joseph
Isaac
Noah

LOrraine 8-3240 WAdsworth 3-9455

VOLLAND FLOWER SHOP

Wedding Bouquets

Flowers by Wire Everywhere

4248 BROADWAY (Bet. 180 <5 181 Sts.)
NEW YORK 33, N. Y.
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WAdsworth 3-3687

ALMO Haberdasher
Fuer gute HERREN-ARTIKEL

714 WEST 181st STREET

NEW YORK 33

National Furniture Co.

516 W. 181st ST., N. Y. C.

between Audubon & Amsterdam Ave.

Daily 9 AM.-6 PM. — Wed. 9 AM.-9PM.

MODERN FURNITURE
AT LOWEST PRICES

WA. 8-5000

WA. 3-6193 NOTARY PUBLIC

ZEITLIN'S PHARMACY
Israel Zeiilin, Prop.

PRESCRIPTION SPECIALISTS

4267 BROADWAY (Bet. 181 & 182 Sts.)
Next door to Coliseum Theatre

Headquarters for

FREEDA <5t SOVA KOSHER VITAMINS
Under Rabbinic Supervision

Heights Floor Covering
All Work Done By Experts

| LINOLEUM — VINYLS — TILES
WALL-TO-WALL BROADLOOMS
FRANCHISED MOHAWK DEALER
Floor Sanding - Refinishing - Waxing
3858 B'way Cor. 161 St. WA. 8-2300
158 Dyckman St., Cor. Sherman Ave.

WI. 2-6600
1400 St. Nich. Ave., Cor. 180th St.

WA. 3-7400

TV SALES - SERVICE

Low Prices

| uebman's Fnyifii inn hi mm
pan anl come to buyi mm

IERRACE RADIO & T.V.
4500 BROADWAY — LO 9-2320

PLEASE PATRONIZE OUR ADVERTISERS
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GEBETSZEITEN

Vorabend Schacharis Min,

Schabb. Wo-ero, 11. Januar 4:30
Schabb. Bo, 18. Januar 4:40
Schabb. B'schalach, 25. Jan 4:45
Schabb. Jisro, 1. Februar 4:55
Schabb. Mischpotim, 8. Febr 5:05
Schabb. T'rumo, 15. Februar 5:15

Schabb. T'zawe, (Sochor)) 22.
Febr 5:20

Rosch Chodesch Sch'wat, Mittwoch, 15.
Januar.

Chamischo osor b'Sch'wat, Mittwoch, 29.
Januar.

Rosch Chodesch Adar, Donnerstag &
Freitag, 13. & 14. Februar.

# # #

Sonntags 8:00 A. M.
Montag bis Freitag 7:30 A. M.
taeglich abends 8:00 P. M.

# # #

SCHIURIM:

Damen — Montag 8:30 P. M.
Herren — Donnerstag 8:15 P. M.
Ladies & gentl. Tue. 8:15 P. M.

* # #

rrn

INSTEAD OF CARDS

Mr. & Mrs. Elias Slomovits

cordially invite all their friends to the

mxa in

of their son MARVIN
v/i nma

nrp rwiD unp nnw

FEBRUARY 1, 1964

Reception following services at the

Social Hall, 90 Bennett Ave. 12-2 PM

Tages-
Maariv anfang

8:30 Predigt 4:50 5:30 6:20
8:30 5:00 5:40 6:15
8:30 Sermon 5:05 5:45 6:15
8:30 5:10 5:50 6:10
8:30 5:25 6:05 6:05
8:30 Youth

Shabb. 5:30 6:10 6:00
8:30 Predigt 5:35 6:15 5:45

YOUTH ACTIVITIES:

Oneg Shabbos (5-9 yrs.) Shabbos 3:30
P. M.

Study Groups (9 and over) Shabbos
3:30 P. M.

Breakfast Club, Sunday 8:00 A. M.
Chalutzim (by registration).
Shoshanos (by registration).

ARE YOU FAITHFULLY DEVOTING
TIME EACH DAY TO

TORAH STUDY?

HABEN SIE TAEGLICH

BESTIMMTE ZEITEN FUER

THORA-LERNEN?

Tel: LOrrcrine 8-7932

A. GUTMANN
Meat, Poultry & Delicatessen

Under the Supervision of
Rabbi Dr. Breuer

4403 BROADWAY (bet. 188 - 189th Sts.)
NEW YORK 40, N. Y.

WE DELIVER
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ZIGARREN
Von Holland, Schweiz & Deutschland

Rittmeister, Wolff-Hamburg,
Rinn & Cloos, etc., etc.

Kommen Sie und besichtigen
Sie meine grosse Auswahl

S. BRANDT
558 WEST 181st STREET

zw. ST. NICHOLAS & AUDUBON AVE.
TEL.: WA. 7-1090

WAdsworth 7-6600

S. Citcxrellc, Jr.
RETAIL WINE AND LIQUOR STORE

N.Y.S. Lie. L-288-

Free Delivery Service

My Only Store
547 WEST 181st STREET

(Corner Audubon Avenue)

HAKOHOL

LOrraine 8-4534

B. Zimmermanii
INTERIOR DECORATOR

Slip Covers, Draperies <& Bedspreads
Made to Order

Closed Saturdays Open in the Evening
656 W. 183rd ST. NEW YORK 33

PLEASE PATRONIZE OUR ADVERTISERS
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IN MEMORY OF
JOHN F. KENNEDY

Together with countless millions of
people all over the globe, among them
the world's Jewry, our congregation gave
expression to feelings of horror and
mourning at the assassination of the late
President Kennedy.

On the day after the murder, on
Shabbos Vayetze, Rabbi Kahn ascended
the pulpit prior to the traditional prayer
for the government and gave voice to
the profound shock which stirred every¬
one by this tragic event. A feeling of
disbelief and almost personal bereave¬
ment was experienced by many millions.
The prayer for the government, pro¬
nounced for the first time for the new

President, received additional meaning
and devotion.

On the day of national mourning, the
following Monday, a memorial service
was conducted in the synagogue, after the
Shacharis prayers. Rabbi Kahn intro¬
duced the service by reviewing briefly the
personality of the man who was to be
buried on that day, his achievements
and fame as man, president and world
leader. Psalm 15 and Psalm 1 were then
recited, followed by the second paragraph
of the Olenu prayer.

On Shabbos Vayishlach, Rabbi Kahn
dedicated the sermon to the memory of
the late President, mentioning his quali¬
ties which endeared him to his admirers
and which evoked universal esteem and
respect. Concerning the senseless, brutal
murder, Rabbi Kahn expressed our un¬
shakable faith in G-d's justice and right¬
eousness. Man can never hope to fully
comprehend His ways. As long as wicked¬
ness and evil aire not banished from
mankind, dangers and tragedy are un¬
avoidable. Judaism however foresees the
time when "all wickedness will be re¬

moved from the earth and all abomina¬
tions banished, when the world will be
perfected under the reign of the Almighty
and all mankind will worship Him, when
G-d will be King over all the earth, on
that day G-d will be One and His name
One."

MEMORIAL TABLETS

&
MEMOR BOOK

The Yahrzeit of the following will
be observed on our Memorial Tablets
& Memor Book:

Nathan Appel 2. Sh'vat
Hannchen Appel 2. Sh'vat
Clara Braun 6. Sh'vat
Meier Buchheim 7. Sh'vat
Julius Goldstein 7. Sh'vat
Marjem Katz 13. Sh'vat
Isidor Berney 16. Sh'vat
Betty Wiesenberg 23. Sh'vat
Hannchen Simon 23. Sh'vat
Rahel Kahn 25. Sh'vat
Bertha Stoll 26. Shvat
Wolf Berney .. 30. Sh'vat
Lilly Hirsch 30. Sh'vat
Siegmund Goldschmidt 1. Adar
Lina Baer 3. Adar
Clara Plaut 5. Adar
Isi Rosenheimer 7. Adar
Albert Plaut 9. Adar
Alfred Lion 11. Adar
Julius Petzon .. 13. Adar
Hanchen Plaut 14. Adar
Theodor Lauter 14. Adar
Jacob Oppenheimer 15. Adar
Anna Feuer 17. Adar
Bertha Seelig 17. Adar
Johanna Kirschner 18. Adar
Julie Gruenberg 20. Adar
Johanna Liebmann 20. Adar
David Liebmann 20. Adar
Bertha Wiesenberg 24. Adar
Therese Stern 25. Adar
Paul Scherlinski 26. Adar
Fritz Brandeis 26. Adar
Hugo Ullman 27. Adar
Jenny Pinkesfeld 27. Adar
Henriette Wolf 28. Adar

Honor the memory of your loved ones
with a memorial plaque in the Synagogue.
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Die Gemeinde berichtet...
... dass die feierliche Einweihung des

neu-gekauften Eriedhofs unter grosser
Beteiligung, mit den vorschriftsmaessigen
Gebeten, am Sonntag, den 17. November,
stattgefunden hat...
... dass ein gemuetlicher Abend der

Sisterhood am 18. November stattfand,
wobei der interessante und unterhaltende
Film "The Music Student" vorgefuehrt
wurde...
... dass zu Ehren des ermordeten Presi¬

dent John F. Kennedy eine Gedenkfeier
am Montag, den 25. November in der
Synagogue abgehalten wurde...
... dass die Parents-Association das erste

Meeting mit Neuwahl durchfuehrte (siehe
unter Youth Activities")...
... dass der diesjaehrige Bazaar am 7.

Dezember eroeffnet wurde und mit Erfolg
durchgefuehrt wurde; alien die durch
Bereitstellung von Waren und mit Energie
und Zeit behilflich waren, sei nochmals
Dank ausgesprochen ...
... dass die Kinder Chanuka Party am

11. Dezember stattfand ...
... dass von der Sisterhood ein fuer

die ganze Gemeinde veranstalteter Fa-
milien-Chanuka-Abend, mit Aufwartung,
door-prizes und Beteiligung des Komikers
H. Scherzer am 14. Dezember stattfand ...
... dass folgenden Spendern fuer break¬

fasts. Dank ausgesprochen wird:
Mr. Arthur Hanauer
Mr. & Mrs. Manfred Loeb
Mr. & Mrs. Herman Mahler
Mr. Leopold Katz
Mr. & Mrs. Leo Stock...
...dass am 1. Maerz (Sonntag nach

Purim) ein Gemeinde-Fest-Essen statt-
finden wird, wobei die traditionelle
Purim-S'udo mit dem 15. jaehrigen Be-
stehen unserer Gemeinde verbunden wird.
Diese Feier wird deshalb schon so frueh-
zeitig bekannt gegeben, damit das Datum
von alien frei gehalten wird und saemt-
liche Gemeindemitglieder mit ihren Fa-
milien daran teilnehmen werden...

LEO C. ADER
and his Orchestra
535 WEST 110th STREET

NEW YORK 25, N. Y.
MOnument 6-0693

WEDDINGS - DANCES - PARTIES
Also Small Parties

EHRFURCHT

Beth Israel sind wir genannt,
Empfangen jeden mit offener Hand,
Den Armen reichen wir mild die Speise
Wenn er hungert in der Not,
Wir reichen ihm in milder Weise
Seine Nahrung, Trank und Brot.
Rabbi Kahn ist unser Fuehrer,
Nur das Gute praegt er ein.
Seine Satzung stets macht geltend
Ueber alles heilig sein.
Denn des Wissen's strange Ruege
Gerne hoere, wenn er spricht.
Von der Torheit und der Luege
Fuehrt er dich zu G-tt zurueck.

Wohl dem Menschen, dessen Seele
Nur nach G-ttes Lehre strebt,
Niemals, wann er immer fehle
Gegen Warnung sich erhebt.
Sicher wird sie ihm stets bleiben
Durch des Leben's Erdental,
Wird nur Freude ihm bereiten
Ohne Sorgen, ohne Qual.
Bist du noch so hoch geboren,
Angesehen, gross und reich,
Wisse, dass vor G'ttes Toren
Bist im Tod dem Aermsten gleich!

Herta Mahler

"The Little Card Shop"

728A WEST 181st STREET

Bet. Ft. Washington Ave. & Broadway

SW. 5-7395

"LITTLE THOUGHTS MEAN A LOT"

SCHILD BROS., Inc.
Strictly Kosher

FIRST CLASS SAUSAGES

DELICATESSEN & ALL KINDS OF

MEAT & POULTRY

Under Supervision of Rabbi Dr. Breuer
1339 ST. NICHOLAS AVE.

Cor. 177th St., New York 33, N. Y.
WA. 7-5997

Open Sundays 4-7 P. M.
Props. W. Adler — M. Cohnen
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HONOR THE MEMORY OF YOUR LOVED ONES

For whom no monument exists

WITH A MEMORIAL PLAQUE

on our beautiful, new

BRONZE MEMORIAL TABLET

J FOR A DELICIOUS TREAT J
I IT'S |
| GUTMAMN & MAYER'S MEAT Ji STORES AT I
& 1508 St. Nicholas Ave. 4229 Broadway J
t WA. 3-1989 IN QUEENS WA. 3-3073 f,
$ JUMA QUALITY MEAT <S POULTRY INC. 3
^ Supervision: Rabbi Dr. Ph. Biberfeld (L
$ 63-22 99th St. Rego Park JL. 9-'271

v CORONET COIFFURES |
I 701 WEST 180th STREET N. Y. C. *j)
J Call WAdsworth 7-0502 for the ultimate in ((

| BEAUTY SERVICE |
Specializing in Wigs Cleaned

Hair Coloring anci set ©xPertlY |
| Open Mon. thru Sat. — Tue. Thur. Fri. eve till 9:00 P. M. ^
I HIRSCH & SONS
H luedisches Beerdigungs-Institut
a Vollstaendige Erledigung aller Beerdigungs-Einzelheiten zu niedrigen 3
A Preisen in alien Teilen New Yorlcs j

Anerkannt von deutsch-juedischen Gemeinden
Grabstaetten auf alien Friedhoefen ^

Neue, moderne eingerichtete Chapel fnahe Washington Heights) ^
1225 JEROME AVE. (F.cke 167th St.) Tel.: WYandotte 2-2000 I



DER PLOETZLICHE SCHRECKEN

(Aus einer Predigt ueber die Ermord-
ung des Praesidenten John F. Kennedy)
Gefahren die man voraussehen kann,

sind zwar beunruhigend, aber schliesslich
ist man doch imstande, sich mehi oder
weniger davor zu schuetzen. Massnahmen
koennen getroffen werden, um die Gefahr
zu vermeiden; Vorbereitungen koennen
gemacht werden, um der Gefahr aus dem
Wege zu gehen. Aber das Ploetzliche und
Unerwartete, der aus heiterem Himmel
fallende Schuss ist viel tragischer und
gefaehrlicher, weil dies so ueberraschend
kommt. Deshalb ist die segnende Ver-
sicherung, die Koenig Salomon in Mischle
dem G'ttesfuerchtigen gibt, so sehr beru-
higend: DIKfiD iriDtt KTD
"Fuerchte dich nicht vor ploetzlichem

Schrecken."

Jedoch muss ten wir es mit erschreck-
ender Wahrheit feststellen, dass das Ue-
berraschende eingetroffen ist. Das Ploetz¬
liche ist geschehen, der aus heiterem
Himmel kommende Schuss ist gefallen,
in einem Augenblick wurde ein wert-
volles Menschenleben weggerissen und
buchstaeblich die ganze Welt in Schauder,
Entruestung und Trauer versetzt.
Von der G-ttesfurcht des Ermordeten

sind wir ueberzeugt; davon sprachen seine
Reden beredsam, oft die heilige Schrift
zitierend und seine Religion war ihm
selbstverstaendlicher Lebensinhalt. Von
seiner Faehigkeit und Lebhaftigkeit sind
wir ueberzeugt; war doch sein Arbeits-
programm zielbewusst und geistreich. Von
der anerkannten Groesse seiner Persoen-
lichkeit sind wir ueberzeugt; es stroemten
ja die Haeupter der Nationen in unueber-
troffenem Ausmass um ihm die letzte
Ehre zu erweisen. — Wo ist hier, so
meint man fragen zu duerfen, die beru-
higende Versicherung aus Mischle: "Fuer-
chte dich nicht vor ploetzlichem Schre¬
cken"?
Nun, eines steht unruettelbar fest: "G-tt

— untadelig ist Sein Werk, all Seine
Wege sind recht." Daran zweifelt der
G-ttesfuerchtige auch nicht einen einzi-
gen Augenblick. Wie aber solches Un-
glueck zu verstehen?
Nicht alles im Leben kann der Mensch

verstehen. Wir muessten ja g'ttlich sein,
um G-ttes Waltung begreifen zu koen¬
nen. Groessere als wir haben es versucht
und es ist ihnen nicht gelungen. Als

unser Stammvater Jakob allein zurueck-
blieb, nachdem sein ganzes Lager den
Fluss ueberquert hat, da wurde er ploetz-
lich und unerwartet von einer geheim-
nisvollen Gestalt ueberfallen und bedroht.
Die ganze Nacht musste er kaempfen
und als es Morgen wurde, da fragte er
den Engel:

"Sag mir doch deinen Namen," d.h.
"ich will wissen, wieso so etwas passieren
kann, ich will mich in Zukunft vor
solchen ploetzlichen Gefahren schuetzen
koennen."
Aber der Engel sprach: "Wozu dies,

dass du nach meinem Namen fraegst,"
— d.h. "solange das naechtliche Golus
herrscht und Hass, Boshaftigkeit und
Schlechtigkeit unter den Menschen zu
finden sind, solange sind Gefahren un-
vermeidlich. Erst wenn einmal die auf-
gehende, strahlende Sonne der Vernunft
und der G-tteserkenntnis die ganze Men-
schheit beleuchten wird, dann und erst
dann wird das ungestoerte Glueck in die
Welt einziehen koennen."
Einer solchen Zeit sind wir noch fern.

Fuer eine solche Zeit muss noch schwer
gearbeitet werden. Aber eine solche
Zeit wird mit Bestimmtheit kommen:
"An jenem Tag wird G-tt einzig sein
und Sein Name einzig sein."

Trm i&'tm inx 'n nvp nvi
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I "POINT OF VIEW" |j) A Column for the Young Adult

A DASH OF SALT

Salt, as surprising as it sounds, has a
niche in our religious life. And a very-
frequent one at that. We dip the "motzi"
into salt. That means: Whenever we eat

bread, we are obligated to wash our
hands ritually (in a rigidly prescribed
way), then we take a piece of bread,
dip it into (or sprinkle on it) salt, say
the proper benediction and eat it.

Why salt? Two interesting, totally un¬
related reasons are given for it. One
would interest a student of sociology for
it presents a historical picture of living
customs in ancient times, while the other
is a religious-moral reason. .

When we pronounce blessing over
food, the part which is chosen for this
honor should be a good part, the best
if possible. After all, we, in a way, "offer"
this piece of food to G-d. We eat it
with the distinct association of G-d's
Name with it.

In ancient times bread very often was
baked without those added ingredients
which give it taste. It was simply the
basic dough, flour and water, properly
fermented and then baked. When served,
it was up to each person to spice it,
salt it or eat it with a relish in ac¬

cordance with his own taste. (From the
Talmud it appears that all food eaten
during the main courses of the meal,
served as "relish" for the bread.)

Now we understand: When taking a
slice of bread for "motzi" we add salt.
And if no salt is present, any other relish
will do (pickle, slice of meat, or butter,
cheese, etc.). Or, since nowadays bread
is baked so that it is tasty as is, the
bread alone suffices for "motzi" according
to this reason.

But there is yet another (albeit
secondary) reason. The Talmud states:
"As long as the Temple was standing, the
Altar atoned for mans sins; nowadays
man's table atones for him."

The Talmud often refers to the table
on which we eat as a symbolic Altar of
G-d. This is a daring but beautiful con¬
cept. On the Temple's Altar animal
sacrifices were offered to G-d. We lack
this now. But we do serve G-d.

Not only in the synagogue, not only
by prayer, and not even only when
performing a religious commandment. All
our life is a service of G-d.

When we live correctly, as G-d wants
it, then even the most secular, mundane
life functions are sacred. Food, eaten by
a servant of G-d, is deemed an "offering"
to G-d. The ordinary dining room table
then attains the level of an "Altar" of
G-d.

In connection with the Temple's sac¬
rifices the Torah states:

"And all your offerings shall you season
with salt and you shall not suffer the
salt of your G-d's covenant to be lacking
from your offerings; with all your offer¬
ings you shall offer salt." (Leviticus 2:13)

Thus we symbolically put salt on our
table and add salt to the first piece of
bread which we eat at the meal.

(NOTE: G-d's covenant is described as

a "Govenant of Salt" because just as salt
preserves and does not spoil, so is G-d's
love for us constant and enduring.)
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youth jictiritieA
On Monday, November 11th, the

Parents-Association opened the season
with its first meeting. Elections of officers
were held and the following ladies were
elected for the current school year:
Mrs. Ruth Loeb, President
Mrs. Erika Neu, 1st Vice-President
Mrs. Edith Hanau, 2nd Vice-President
Mrs. Rita Knurr, Secretary-Treasurer
Mrs. Lore Oppenheimer, Chairlady of

Board.
On Sunday, November 17th, the Break¬

fast Club had its elections and the follow¬
ing officers were chosen:
Alvin Neu, President
Joan Neuhaus, Vice-President
Sandy Speier, Secretary-Treasurer
The girls' group "Shoshanos" are en¬

joying the second year of activities, under
the leadership of Miss Helen Loeb and
Miss Kay Neu. The group meets every
Sunday for a project-entertainment period.
The girls elected Ruth Fenichel, President.
Norma Reiss, Vice-President
Sharon Mayer, Secretary-Treasurer
The Chalutzim, popular boy's group

in Washington Heights, are meeting again
regularly, under the leadership of Mr.
David Lewin, who generously continues
to donate of his time and energy to the
various youth activities of our congre¬
gation. He has announced plans for a
number of programs, which will include
several youth groups. Such a combined
activity was a recent ice-skating afternoon
in which the Chalutzim and the Shoshanos
participated jointly.
In preparation of Chanuka, the students

of the Hebrew School diligently sold
Chanuka candles, proceeds of which went
to the Parents-Association's fund for
children's activities. As an added incen¬
tive, the Parents-Association announced
that for 5 boxes of candles sold, a free
ticket will be issued for the children's
Chanuka party.

On Wednesday, December 11th, the
Children's Chanuka Party took place,
enjoyed by all, whereby the Parents-
Association offered gifts, refreshments and
arranged for entertainment by a gifted
ventriloquist.

WALTER'S HOUSEWARES
756 W. 181st STREET

(bet. Ft. Washington Ave. 6c Broadway)
LO. 8-1030

— Large selection of Housewares —

— All sizes of Pots & Pans —

— Wax <5t Cleaning Materials —

WE DELIVER !

Singer Glass Co.
Mirrors & Glass Tops Made to Order

Auto Glass — Picture Frames

Venetian Blinds - All Kinds of

Glass Work — Radiator Covers
1315 ST. NICHOLAS AVENUE

NEW YORK 33, N. Y.
LOrraine 8-9482

NATHAN HALE
CLEANERS AND TAILORS

Custom Tailoring and Pressing
One Day Service

WE PICK UP AND DELIVER

Call: WA. 7-2377

734 WEST 181st STREET

NEW YORK CITY

FLEISCHMAN,
HEYMAN & CO.. INC.
MEAT - POULTRY - PROVISIONS

WHOLESALE & RETAIL

Under Supervision of
Rabbi Dr. loseph Breuer

1530 St. Nicholas Ave. 342 Audubon

bet. 186 6c 187th Sts. Cor. 182nd St.
N. Y. 33, N. Y. N. Y. 33, N. Y.
WA. 3-3345 WA.. 7-0809.

WE DELIVER
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DIE GROESSTE GEFAHR

(Fortsetzung von Seite 1)

Purim, das Fest der Befreiung von
physischem Tod, ist wohl ein lustiges
Fest, aber flier Chanuka, das Fest des
Sieges ueber die Gegner des Geistes, der
Thora, haben unsere Weisen das taeg-
liche Hallel angeordnet. Denn, wer die
Thora gefaehrdet, den juedischen Geist,
die juedische Religion, der gefaehrdet
nicht nur den Koerper, sondern auch die
Seele, nicht nur das Dasein auf Erden,
sondern auch Olom haBo, die Zukunft
der juedischen N'schomo.

Israel, unser juedischer Staat, ist der
Missionsgefahr ausgesetzt. Es haben sich
dort christliche Missionaere eingenistet,
die es sich zur heiligen Aufgabe gemacht
haben, juedische N'schomos zu vernichten,
indem sie juedische Kinder der Religion
der Vaeter entfremden.

Wieso? Warum gerade jetzt und aus-
gerechnet in Israel? Aus drei Gruenden:

1) Eine bedeutende Zahl von afrikani-
schen und asiatischen Laender haben
letztens die Missionsarbeit verboten. Diese
Laender, die ihre Selbststaendigkeit ge-
wonnen haben und deren nationale Ge-
fuehle nunmehr sich stark entwickeln,
genieren sich nicht, fremde, auslaendische
Einfluesse einfach hinauszuwerfen. Daher
sucht die Mission neue Gebiete.

2) Israel, der juedische Staat, dessen
Charakter die Nationen der Welt als ein
Thora-Staat vermuteten, ist in der jetzigen
Verfassung ein ausdruecklich weltlicher
Staat, worin Religionsfreiheit herrscht.
Gewiss, statistisch nachgewiesen, sind ca.
50% der Bevoelkerung bewusst religioes
(obwohl nur etwa 15% den religioesen
politischen Parteien angehoeren), jedoch
wird seitens der Kirche der Versuch ge¬
macht, aus "Juden" ("Israelis"), Christen
zu machen, die weiter Buerger des
juedischen Staat bleiben sollen. Ja, hier
lockt der kuehne Gedanke, den ganzen
juedischen Staat zum Christentum zu
bekehren!

(Beweis fuer diese Versuche: der un-

laengst beruehmt gewordene "Bruder
Daniel" Fall, wobei ein abtruenniger Jude
names Rufeisen, der katholischer Moench
geworden ist, in Haifa stationiert, ge-
richtliche Bestaetigung einholen wollte,
dass er ein "Jude" sei. — Das Gericht
entschied gegen ihn.)

3) Das oekumenische Konzil in Rom
hat das Ziel, die Christen der Welt einer
Einigung naeher zu bringen und dabei
hat der Vatikan auch die Juden nicht
ausgelassen. Ohne hier eingehend die
Bedeutung dieser neuen "Loesung der
Tudenfrage" zu eroertern (dies verdient
einen ausfuehrlichen Artikel) muss aber
leider festgestellt werden, dass solche
Annaeherungsversuche hoechst gefaehr-
liche Folgen haben koennen.

Wenn Religionen sich annaehern, gehen
dabei Unterschiede verloren. Das mag
uns mehr oder weniger interessieren, so-
lange unser Glauben nicht angetastet
wird. Will aber eine andere Religion
auch Annaeherung zum Judentum, dann
ist das gefaehrlich. Die warme, herzliche
Luft, die zur Zeit aus Rom weht, ist
Wind fuer die Segel der Mission!

Unser juedischer Staat steht vor der
unangenehmen Frage, wie dieses Problem
der Missionen geloest werden kann. Ver-
staendlicherweise will man unauffaellig
vorgehen, ohne andere vor den Kopf zu
stossen. Es sind doch grosse juedische
K'hillos in Laendern, worin die Mehr-
zahl der Einwohner Christen sind. Deshalb
hat sich die Israeli Regierung bis jetzt
nicht entschliessen koennen, die Missionen
zu verbieten.

Letztens jedoch wurde ein grosser Teil
der juedischen Bevoelkerung in Israel,
namentlich die Jugend, ungeduldig. Es
wurden friedliche, ordentliche Demonstra-
tionen durchgefuehrt. Dieses waren ruhige
Protest-Versammlungen in Jerusalem, Tel-
Aviv und Haifa (nicht boshaft unc}
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stoerend, wie es falsch in der allgemeinen
Presse berichtet wurde).

(Dabei erklacren wir aber scharf den
Abscheu eines jeden normalen Menschen,
gegen die verantwortungslosen Kreise, die
in New York das Nazi Abzeichen an

die Wand des Israeli Konsulats malten!)

Die ehrlichen, aufrichtigen Gefuehle
dieser gesunden, juedischen Jugend sind
zu begruessen. Juedische Jugend auf jue-
dischem Boden sieht eine heraufziehende
Gefahr und duldet nicht, dass dabei Vogel-
Strauss-Politik getrieben wird.
Was koennen wir hier tun? Zwei

Dinge. Erstens, unsere Sympathie fuer
diese modernen G'tteskaempfer zum Aus-
druck bringen, indem wir sie mit Wort
und Tat unterstuetzen, ihre Ziele ver-
stehen und bei anderen fuer sie Ver-
staendnis gewinnen, und, wenn moeglich,
den Regierunskreisen in Israel kundzu-
geben, dass das Weltjudentum hinter
diesen jugendlichen Kaempfern steht.
Zweitens, der Mission in Israel das

Handwerk legen. Und das koennen wir
von hieraus tun. Die Missionaere haben
nur bei armen juedischen Immigranten
Erfolge. Dort wo das taegliche Brot kaerg-
lich ist, wo ungenuegend Arbeit ist, wo
die Behausung duerftig ist, dort lockt
die Mission. Mit unbegrenztem Kapital
versehen, werden juedische Kinder in
christliche Schulen verfuehrt, wo ihnen
Nahrung und Kleidung gegeben wird.
Sobald diesen minderbemittelten Juden
von juedischer Seite genuegend geholfen
werden kann, hoert die Missionsgefahr
von alleine auf.

Serving New York Optometrically
Over 50 Years

W. J. STEINER
EYE EXAMINATIONS

1359 ST. NICHOLAS AVE.
Cor. 178th Street
WAdsworth 7-6860

Es gibt mehrere Organisationen die
gegen diesen Sch'mad kaempfen. Unsere
Geldspenden fuer diesen Zweck erfuellen
die heiligste Arbeit die es uebrhaupt
geben kann: Rettung juedischer N'scho-
mos.

Am 12o Dezember brach.- kurz
vor dem Maariw - G'ttesdienst,
Feuer im Nebeinschrank des Oron
haKodesch cms. Dank der Ge-

istesgegenwart und schneller Ar¬
beit einiger Herren,, konnten sa-
emtliche Sifre Thora gerettet
werden.

Der vordere Teil der Svnagoge
wurde ziemlich beschaedigt und
die G'ttesdienste mussten in der
Social Hall abgehaltein werden.
Unsere Gemeinde ist gegen

Feuerschaden voll versichert.

Phone : SW. 5-7588

BENNY'S
PHYSIOGNOMICAL

LADIES HAIRCUTTING
734 WEST 181st STREET

(Bet. Broadway & Ft. Wash. Ave.)
Manhattan 33, N. Y.

For Better Television — Radio
Auto Radio Service

Tel.: WAdsworth 3-6530

We Call For <& Deliever

A, & V. RADIO & TV
SALES — SERVICES

307 AUDUBON AVE., N. Y. 33, N. Y.

PLEASE PATRONIZE OUR ADVERTISERS



0

j
1
J
I
J
I

I
J
I

J
£
J
I
J
&
J
|
J
&

I
J
©

PLEASE RESERVE B I T T E
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t h e

1st SONNTAG,
f u e r

1. MAERZ
das

ANNIVERSARY <S PURIM DINNER

in honor of the

15th ANNIVERSARY
of our

CONGREGATION.

We expect all our

members to take part
with their families.

zu Ehren des

15. JUBILAEUMS
u n s e r e r

GEMEINDE.

Wir erwartem dass saemtliche

Mitglieder mit ihren Familien
daran teilnehmen.
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